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ANEXO

Informe del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucién 748 (1992) relativa a la Jamahiriya Arabe Libia

I.  INTRODUCCION

1. En su resolucién 748 (1992), aprobada el 31 de marzo de 1992, el Consejo de
Seguridad, de conformidad con el Capitulo VII de la Carta de las Naciones

Unidas, impuso un régimen de sanciones obligatorias contra la Jamabhiriya Arabe

Libia en relacién con varios aspectos de las conexiones aéreas, el suministro de
armas y armamentos militares, la reduccion y restriccibn de las actividades de

las misiones diplométicas y consulares y las restricciones impuestas a

terroristas conocidos o presuntos que son ciudadanos de la Jamabhiriya Arabe

Libia.

2. En el parrafo 9 de esa misma resolucion, el Consejo de Seguridad estableci6
un Comité compuesto por todos los miembros del Consejo para que desempefase las
funciones siguientes e informe sobre su labor al Consejo, acompafiando sus
observaciones y recomendaciones:

a) Examinar los informes presentados en cumplimiento del parrafo 8;

b) Solicitar a todos los Estados mas informacién sobre las medidas
gue hayan tomado para la aplicacion efectiva de las medidas impuestas por
los parrafo s 3 a 7,

C) Examinar cualquier informacion puesta en su conocimiento por los
Estados sobre las violaciones de las medidas impuestas en virtud de los
parrafo s 3 a 7 y, en ese contexto, formular recomendaciones al Consejo
sobre los medios de aumentar la eficacia de esas medidas;

d) Recomendar las medidas apropiadas en respuesta a las violaciones
de las medidas impuestas en virtud de los parrafo s 3 a 7 y proporcionar
regularmente informacion al Secretario General para su distribucién general
a los Estados Miembros;

e) Estudiar cualquier solicitud presentada por los Estados para que
se aprueben vuelos por razén de necesidades humanitarias importantes de
conformidad con el parraf 0 4 y tomar prontamente una decisién al respecto;

f) Prestar especial atencidbn a cualesquiera comunicaciones enviadas
de conformidad con el Articulo 50 de la Carta de las Naciones Unidas por
cualesquiera Estados vecinos u otros Estados que se enfrenten con problemas
econOmicos especiales como consecuencia de la aplicacion de las medidas
impuestas en virtud de los parrafo s3a?7"

3. En su resolucién 883 (1993), aprobada el 11 de noviembre de 1993 en su
33122 sesion, el Consejo de Seguridad, de conformidad con el Capitulo VII de la
Carta, amplié considerablemente las medidas relativas a las sanciones contra la

Jamahiriya Arabe Libia impuestas previamente en su resolucién 748 (1992) y, en
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consecuencia, ampli6 el mandato del Comité. Toda la gama de esas medidas
procesales figura en los pérrafo s 3 a 7 de la resolucion.

4, El Comité aprob6 el presente informe en su 632 sesién, celebrada el 22 de
diciembre de 1995. EIl propésito del informe es presentar un resumen detallado
de las actividades desplegadas por el Comité desde su establecimiento en abril

de 1992, en particular durante el afio 1995, de conformidad con las medidas de
transparencia subrayadas por el Presidente del Consejo de Seguridad el 29 de
marzo de 1995 (S/1995/234). Durante el afio 1995, el Comité celebr6 16 sesiones
y tramit6 mas de 100 comunicaciones recibidas en relacion con varios aspectos de
la aplicacion de las sanciones obligatorias, asi como un nimero similar de
respuestas.

ll. RESUMEN DE LOS TRABAJOS DEL COMITE

A. Observaciones generales

5. En virtud del parrafo 3 de su resolucion 748 (1992), el Consejo de

Seguridad, actuando con arreglo al Capitulo VIl de la Carta, decidié que el

15 de abril de 1992 todos los Estados adoptaran las medidas indicadas en los
parrafo s 3 a 7 de la resolucibn a menos que el Secretario General hubiese
informado al Consejo de que el Gobierno de Libia acataba las disposiciones de

los parrafo s 1 y 2 de la resolucion. Asimismo, de conformidad con lo dispuesto
en el parrafo 8, el Consejo de Seguridad pidi6 a todos los Estados que

informaran al Secretario General, a mas tardar el 15 de mayo de 1992, sobre

las medidas que hubiesen adoptado para cumplir las obligaciones impuestas por

el Consejo.

6. Puesto que la plena responsabilidad de cumplir las sanciones obligatorias

incumbe a los Estados, el Secretario General, con arreglo a lo dispuesto en el

parrafo 8 de la resolucion, transmiti6 el 31 de marzo de 1992 a la Jamahiriya

Arabe Libia, y el 3 de abril de 1992 a todos los Estados, el texto de la

resolucién, sefialando especialmente las disposiciones de sus parrafo s 4 a 8.
El texto de la resolucidon fue enviado también a todas las organizaciones

internacionales.

7. De conformidad con el péarrafo 8 de la resolucion, el Secretario General ha
presentado tres informes sobre los progresos realizados en la aplicacion de la
resolucién 748 (1992). Los informes figuran en los documentos S/23992 y Add.1
y Add.2.

8. A peticion del Comité, el Secretario General dirigi6 una nota en forma de
memorando a aquellos Estados que no habian respondido a su nota anterior

relativa a lo dispuesto en el parrafo 8 de la resolucién 748 (1992) en el que

se pide a todos los Estados que le informen, a méas tardar el 15 de mayo de 1992,
sobre las medidas que hayan adoptado para cumplir las obligaciones enunciadas

en los parrafo s 3 a 7. Asimismo, en cumplimiento de una decisién del Comité,
el 25 de junio de 1992, el Presidente emiti6 una declaracibn de prensa en la

gue instaba a todos los Estados que ya habian contestado a la nota previa del
Secretario General, pero cuyas respuestas parecian ser incompletas, que

enviasen una exposicion detallada de las medidas concretas que habian
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adoptado para cumplir las obligaciones enunciadas en los parrafo s 3a7dela
resolucion 748 (1992).

9. En su 102 sesion, celebrada el 14 de agosto de 1992, el Comité autorizéd
al Presidente a que emitiera una declaracién de prensa en la que indicase

la gran preocupacion expresada por los miembros del Comité porque no se
estaban aplicando cabalmente las disposiciones de la resolucion 748 (1992),
especialmente las relativas a reducir el nUmero y la categoria del personal de
las misiones diplomaticas y los puestos consulares de Libia. Asimismo, el
Comité autoriz6 al Presidente a que preparara analisis de las medidas
adoptadas por los Estados para cumplir las disposiciones pertinentes de la
resolucién 748 (1992).

10. Habida cuenta de que la Jamahiriya Arabe Libia incumplia las disposiciones
de la resolucion 731 (1991), el Consejo de Seguridad decidié el 11 de noviembre
de 1993 aumentar las sanciones contra ese pais aprobando la resolucién 883
(1993) . Esas sanciones entraron en vigor el 1° de diciembre de 1993.

11. De conformidad con el parrafo 13 de la resolucién, el Secretario General
ha presentado tres informes relacionados con el cumplimiento de la

resolucién 883 (1993). Esos informes figuran en los documentos S/1994/99 y
Add.1 y Add.2.

B. Directrices del Comité

12. La Mesa del Comité, elegida en la primera sesion anual del Comité, esta
integrada por un Presidente y dos Vicepresidentes. El Presidente del Comité se
elige a titulo personal para el afio civil y se eligen dos delegaciones para que
designen a los Vicepresidentes para ese afio. En 1995, la Mesa estuvo integrada
por el Excmo. Sr. Karel Kovanda (Republica Checa), que actu6 como Presidente, y
dos Vicepresidentes designados por las delegaciones de Oman y Alemania. En 1994
la Mesa estuvo integrada por el Excmo. Sr. Karel Kovanda, que actué como
Presidente, y dos Vicepresidentes designados por las delegaciones de Oman y
Espafia. En 1993 la Mesa estuvo integrada por el Excmo. Sr. André Erdos
(Hungria), que actué como Presidente, y dos Vicepresidentes designados por

las delegaciones del Japén y Espafia. En 1992 la Mesa estuvo integrada por el
Excmo. Sr. André Erdds, que actué como Presidente, y dos Vicepresidentes
designados por las delegaciones de Bélgica y el Japon.

13. Teniendo en cuenta las disposiciones de la resolucién 748 (1992), el Comité
aprobé en su tercera sesion celebrada el 30 de abril de 1992 una serie de
directrices para el cumplimiento de su labor 2, Las directrices del Comité
fueron enviadas a todos los Estado s y a las organizaciones internacionales el
5 de mayo de 1992.

14. Tras la aprobacion de la resolucion 883 (1993), el Consejo de Seguridad en
virtud del parrafo 9 de esa resolucién, encargé al Comité que preparara
rapidamente las directrices necesarias para aplicar las disposiciones de los

parrafo s 3 a 7 de la resolucibn 883 (1993) y que enmendara y complementara,
segln correspondiera, las directrices para aplicar la resolucion 748 (1992), en
particular el inciso a) de su parrafo 5.
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15. En su 392 sesién, celebrada el 16 de febrero de 1994, el Comité aprobd las
nuevas directrices consolidadas para el cumplimiento de su labor. Las

directrices se transmitieron a todos los Estado s y a las organizaciones
internacionales el 22 de febrero de 1994.

16. En su 612 sesién, celebrada el 17 de octubre de 1995, el Comité aprobd
varias medidas destinadas a dar mayor transparencia a los procedimientos del
Comité, segun habia recomendado el Consejo de Seguridad en la nota de su
Presidente de fecha 29 de marzo de 1995. Con ese fin, el Comité decidio, entre
otras cosas, fomentar la practica de emitir comunicados de prensa que reflejaran
los asuntos mas importantes examinados durante sus sesiones. El Comité seguira
presentando periddicamente listas sobre la situacion de las comunicaciones
relativas a los vuelos de evacuacién de emergencia por razones médicas recibidas
con arreglo al "procedimiento de no objecion". También se preparara
periddicamente una recopilacion de las decisiones sobre otros asuntos

importantes examinados durante las sesiones del Comité, que se pondra a
disposicion de cualquier delegacién que lo solicite. ElI Comité preparara

también un informe anual para el Consejo de Seguridad sobre sus actividades.

C. Disposiciones relativas a determinados
articulos y materiales

17. En varias ocasiones, por ejemplo en su tercera sesién celebrada el

30 de abril de 1992, en su 452 sesion celebrada el 1° de septiembre de 1994 y en
su 602 sesion celebrada el 18 de agosto de 1995, el Comité examiné solicitudes

de autorizacién del suministro de componentes y piezas de aeronaves a aerolineas
comerciales extranjeras que prestaban servicios en la Jamahiriya Arabe Libia.

En su respuesta, el Comité decidié sefialar a la atencién de los gobiernos
interesados las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, especialmente

el inciso b) del parrafo 4 de la resolucién 748 (1992) y el inciso c) del

parrafo 6 de la resolucion 883 (1993).

18. Con arreglo al inciso a) del parrafo 5 de la resolucién 748 (1992) del
Consejo de Seguridad, por el que el Consejo prohibe que se proporcionen a la
Jamahiriya Arabe Libia armas y material conexo de todo tipo, incluidos la venta
y la transferencia de armas, el Comité ha aconsejado sistematicamente a los
gobiernos en contra del envio a la Jamahiriya Arabe Libia de articulos y
materiales que pudieran tener una doble utilizacion. Con respecto a esos
asuntos técnicos, el Comité, de conformidad con las directrices para el
cumplimiento de su labor, también ha solicitado el asesoramiento de expertos
independientes. Por ejemplo, en su 172 sesion, celebrada el 3 de marzo de 1993,
el Comité fue asesorado por dos expertos sobre el envio a Libia de ocho
reactores de acero y decidi6 que, puesto que los reactores podian utilizarse con
un doble fin, el envio de ese material a Libia contravenia las disposiciones de
la resolucion 748 (1992).

19. Asimismo, el Comité ha examinado varias solicitudes de informacion de los
Estados Miembros relativas al parrafo 5 de la resolucién 883 (1993) en la que el
Consejo prohibe que se suministren a Libia los articulos enumerados en el anexo
de esa resolucion.
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D. Transferencia de fondos

20. Con respecto a la congelacion de bienes impuesta con arreglo a la
resolucién 883 (1993), en su 432 sesion, celebrada el 4 de mayo de 1994, el
Comité autoriz6 al Presidente a comunicar a todos los Estado sy alas
organizaciones internacionales su decisiobn de que la transferencia de fondos

a través de cuentas bloqueadas libias para misiones diplomaticas legitimas y
organizaciones internacionales en la Jamahiriya Arabe Libia era una excepcion
permisible segun la resolucién 883 (1993). En consecuencia, el 23 de junio

de 1994, la secretaria envid la nota correspondiente del Presidente a todos

los Estados y, el 1° de julio de 1994, una carta a todas las organizaciones
internacionales. Con respecto a la transferencia de fondos a Libia con

fines "comerciales legitimos", el 23 de febrero de 1995, el Comité decidi6

gue los Estados Miembros tenian la responsabilidad de hacer cumplir las
sanciones, especialmente las obligaciones enunciadas en los parrafo s 3y 4de
la resolucion 883 (1993), empleando los mecanismos que consideraran apropiados
y practicos.

E. Vuelos de asistencia humanitaria

21. De conformidad con lo estipulado en el parrafo 9 e) de la resolucion 748
(1992), y por sugerencia del Coordinador Residente de las Naciones Unidas en
Tripoli, el Comité, en su 132 sesion, celebrada el 14 de octubre de 1992, aprobd
disposiciones especiales relativas a la evacuacion por razones médicas por via
aérea del territorio de la Jamahiriya Arabe Libia. El 16 de octubre de 1992 se
transmitieron a todos los Estados y organizaciones internacionales las
instrucciones y procedimientos correspondientes a dichas medidas.
Posteriormente, el Comité aprobé el uso de dos aeronaves libias (la ambulancia
aérea SN-601, inscripcibn No. 5A-DCK y la ambulancia aérea Jet Star L-329,
inscripcion No. 5A-DAJ) para vuelos de emergencia de evacuacion por razones
médicas del territorio de la Jamahiriya Arabe Libia. Se analizar4 en cada caso
concreto la posibilidad de utilizar otras aeronaves.

22. Durante 1995, el Comité aprobd 42 vuelos de emergencia de evacuacién por
razones médicas y, en 1994, aprob6é 21 vuelos.

23. En nota verbal de fecha 18 de abril de 1995, Egipto solicité al Comité que

aprobara 45 vuelos de la aerolinea Egypt Air de El Cairo a Tripol i y a Bengazi,
y de estas ciudades a Jeddah, y una cantidad igual de vuelos de regreso, con el

fin de transportar a 6.000 peregrinos libios para que pudieran hacer su

peregrinaje a la Meca.

24. En su 512 sesion, celebrada el 19 de abril de 1995, el Comité aprobd la
solicitud de Egipto, con las condiciones siguientes: a) que el Gobierno de
Egipto comunicara con antelacion al Comité el horario y la ruta exactos de cada
vuelo, asi como el ndmero de inscripcion de cada aeronave; b) que todos los
vuelos entre los puntos autorizados fueran directos y sin escalas; ¢) que

ninguna de las aeronaves utilizadas fueran propiedad del Gobierno de Libia ni de
ninguna entidad libia, ni estuvieran de ninguna manera controladas ni arrendadas
por éstos; d) que ni el Gobierno, ni las autoridades publicas, ni ninguna
empresa libia percibieran ganancias, directas o no, de dichos vuelos, de
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conformidad con lo estipulado en el parrafo 3 a) y b) de la resolucién 883

(1993) del Consejo de Seguridad; y e) de conformidad con las directrices
aprobadas por el Comité, que se inspeccionaran las aeronaves para comprobar que
se utilizaban exclusivamente con los fines humanitarios establecidos, y para
garantizar que se cumplian las disposiciones pertinentes de la resolucion 748
(1992) del Consejo de Seguridad. En consecuencia, se realizaron las

inspecciones correspondientes en El Cairo, Tripoli, Bengazi y Jeddah, tanto en

los vuelos de entrada como de salida, con la participacién de funcionarios de

las Naciones Unidas.

25. A pesar de las medidas que adopté el Comité, se han confirmado los informes
referentes a una aeronave libia que atravesé el espacio aéreo de Egipto y

aterriz6 en Jeddah el 19 y el 20 de abril de 1995. Estos vuelos no contaban con
la autorizacion del Comité, por lo que constituyen una evidente violacion de las
sanciones establecidas contra la Jamahiriya Arabe Libia. Ese tema se abordé en
las consultas oficiosas del Consejo de Seguridad el 20 de abril de 1995.

26. En su 562 sesion, celebrada el 31 de mayo de 1995, el Comité concluyd las
deliberaciones sobre el tema de las violaciones por parte de Libia del embargo
aéreo establecido en virtud de las resolucién 748 (1992) y 883 (1993) del
Consejo de Seguridad, con la aprobacién del texto de tres comunicados que se
enviarian a Libia, Egipto y Arabia Saudita, respectivamente.

27. El Comité, en su 592 sesién, celebrada el 17 de julio de 1995, aprobd
nuevos procedimientos y disposiciones referentes a la autorizacion y la
supervision de los vuelos de emergencia de evacuacidon por razones meédicas
(MEDEVAC) procedentes de la Jamahiriya Arabe Libia, y en relacion con el
mantenimiento y el suministro de piezas de repuesto para las cuatro ambulancias
aéreas libias, como anexo de las disposiciones especiales para la evacuacién de
emergencia por razones médicas del territorio de la Jamahiriya Arabe Libia por
via aérea, que fueron aprobadas con anterioridad en la 132 sesion del Comité,
celebrada el 14 de octubre de 1992.

28. ElI Comité, en su 612 sesion, celebrada el 17 de octubre de 1995, examind

dos notas verbales de fech a 4 y 10 de octubre de 1995 en las que se solicita, en
principio, la autorizacion del Comité para disponer de medios de transporte

aéreo libio o de las Naciones Unidas con el fin de que mas de 1 millon de
"inmigrantes ilegales, procedentes de otros Estados de Africa, puedan regresar a

sus paises sin tener que pasar las penurias ni correr los peligros de viajar

bajo las condiciones impuestas por el embargo aéreo".

29. El plan de repatriacion incluia a nacionales de los siguientes paises de
Africa:  Mali (250.000 nacionales; 500 vuelos), Chad (300.000 nacionales;

600 vuelos), Niger (30.000 nacionales; 60 vuelos), Ghana (20.000 nacionales;
40 vuelos), Estados de Africa occidental (Benin, Cote d’lvoire, Senegal, Guinea,
Guinea-Bissau) (10.000 nacionales; 40 vuelos)), Nigeria (7.000 nacionales; 15
vuelos) y Sudan (500.000 nacionales; 1.000 vuelos).

30. Tras un analisis cuidadoso de la cuestion, el Comité decidi6 no aprobar la
solicitud de Libia. Los miembros del Comité consideraron que la presencia de
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nacionales extranjeros en el territorio de la Jamahiriya Arabe Libia y el deseo
de las autoridades libias de repatriarlos no constituyen motivo suficiente para
hacer una excepcion por razones humanitarias a las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad.

F. Violaciones

31. De conformidad con el mandato que se le confiri6 al Comité en virtud de la
resolucion 748 (1992), el Presidente, en nombre del Comité, transmiti6 a todos

los Estados el 14 de mayo de 1992 una solicitud de informacion sobre violaciones

o presuntas violaciones del embargo de armas impuesto a la Jamahiriya Arabe

Libia. El 15 de mayo de 1992 se emitid, en forma de comunicado de prensa, un
llamamiento de la misma indole a todas las organizaciones gubernamentales o no
gubernamentales, nacionales o internacionales , ¥ a toda persona interesada.

32. Durante el periodo que abarca el informe, el Comité recibi6 dos denuncias

de violaciones relativas a vuelos de asistencia humanitaria. La primera

denuncia se referia a una escala no autorizada que se realizd el 30 de enero

de 1995 en clara contravencién de la autorizacion del Comité para realizar un
vuelo de emergencia de evacuacion por razones médicas. La segunda denuncia se
referia a vuelos no autorizados procedentes de Tripoli con destino a Jeddah,
realizados el 19 y el 20 de abril de 1995 (véanse los parrafos 23 a 26 supra

El Comité adopté medidas apropiadas en respuesta a ambas violaciones.

lll. EXAMENES REALIZADOS POR EL CONSEJO DE SEGURIDAD

33. El 12 de agosto y el 9 de diciembre de 1992, el Consejo de Seguridad
celebr6 consultas oficiosas de conformidad con el pérrafo 13 de la resolucién

748 (1992), como resultado de las cuales el Consejo decidié examinar cada

120 dias, o menos, si la situacion lo exigiera, las medidas impuestas en virtud

de los parrafo s 3 a 7 contra la Jamahiriya Arabe Libia segin el desenvolvimiento
del Gobierno de Libia en relacién con el cumplimiento de lo estipulado en los
parrafo s 1 y 2 de la resolucion, tomando en cuenta, de ser necesario, los
informes que el Secretario General haya elaborado a tenor de lo establecido en

el parrafo 4 de la resolucion 731 (1992). Hasta el momento, el Consejo de
Seguridad ha realizado 11 examenes de esta indole.

34. En 1995, el Consejo examind la situacién en tres ocasiones: el 30 de
marzo, el 28 de julio y el 22 de noviembre. En dichos examenes, los miembros
del Consejo consideraron que las condiciones no ameritaban modificacién alguna

del régimen de sanciones establecido por el Consejo de conformidad con los
parrafo s 3 a 7 de la resolucion 748 (1992). En consecuencia, el Presidente del
Consejo de Seguridad emiti6 varias declaraciones durante el mismo dia
(S/IPRST/1995/14, S/PRST/1995/36 y S/PRST/1995/56), en las que se refleja esa
posicion en nombre de los miembros del Consejo.
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1 Véase S/26304.

2 Esas directrices incorporaban las directrices provisionales aprobadas
por el Comité en su segunda sesion y transmitidas a todos los Estados el 16 de
abril de 1992.



